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] poeta japonés Michio
Mado y el ilustrador suizo
Jorg Miiller han sido los
ganadores del Premio Andersen 1994.
Famoso y muy respetado en su pais
el primero, y bien conocido en Euro-
pa el segundo, ambos autores son iné-
ditos en Espafia, por lo que no es po-
sible —de momento y esperemos que
por poco tiempo— acceder a su obra
de manera directa.
Para empezar a conocerlos, sirvan
las breves semblanzas que ofrecemos
a continuacion.

Michio Mado

El poeta japonés nacio en Tokuya-
ma (Japon) en 1909. Cuando todavia
era un nifio, su familia se traslado a
Taiwan, y el pequefio Michio se que-
do a vivir con su abuelo durante cin-
co afios. Mas tarde, se reencontraria
con sus padres en la antigua Formo-
sa, y alli llegaria a trabajar como in-
geniero civil para el Gobierno
taiwanes.

Michio Mado empezO a escribir
poesia a los 19 afios. En 1934, dos de
sus poemas fueron seleccionados por
Kitahara Hakushu, el mas respetado



Jorg Miiller.

poeta de esa €poca, para su publica-
cion en la revista infantil Kodomono
kuni. Este hecho marcd el principio
en la carrera literaria de Mado, como
creador de rimas y poesias para nifios.
Cinco ainos después, en 1939, mien-
tras Japon invadia China y muchos
poetas escribian elogios sobre la gue-
rra, Mado —que ya trabajaba para el
Gobierno de la ocupada Taiwan— es-
cribia rimas llenas de absurdos y ton-
terias. Esta opcion literaria de Mado
no solo resultaba poco patridtica en
aquellos momentos, sino que choca-
ba frontalmente con el tipo de poesia
para nifios japoneses, que consistia,
basicamente, en serias evocaciones
paisajisticas.

La carrera literaria del poeta tardd
en despegar. De hecho, hasta 1990,
Mado no obtuvo el verdadero recono-
cimiento a su labor de creacion, que
venia desarrollando desde hacia mas
de 60 anos. Concretamente, Mado
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tuvo que esperar hasta 1952 para ver
su poema mas famoso —Zo-san (Pe-
queinio elefante)— publicado; y, has-
ta 1968, para que se editara un primer
compendio de sus poemas. Finalmen-
te, en 1992, se publicé Mado Michio
zenshishu, que recoge sus 1.200 poe-
mas. También ese afio ve la luz Do-
butsutachi/The Animals (Nueva
York: Margaret K. McElderry, 1992),
una coproduccion Japon-Estados
Unidos bilingiie, con ilustraciones de
Mitsumasa Anno, el conocido dibu-
jante nipon ganador del Andersen
1984. De esta manera, Mado se daba
a conocer en Occidente.

A sus 85 anos, ademas de la poe-
sia, Mado cultiva también la pintura.

Jorg Miller

Jorg Miiller nacio en 1942 en Laus-
sanne, la Suiza francofona. A los 6
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anos, la familia se trasladdé a Kiis-
nacht, cerca de Zurich. Miiller estu-
did artes graficas en las escuelas de
Artes y Oficios de Zurich y Biel
(1959-1964) y, a continuacion, siguio
estudios de dibujo publicitario en Pa-
ris, Zurich y Berna.

Con sdlo 20 anos, el ilustrador mar-
cho a Paris, donde trabajo como di-
seflador grafico. En 1967, regresaba a
Suiza, y alli, gracias al apoyo finan-
ciero de su padre, pudo empezar a rea-
lizar sus planes en el mundo de la ilus-
tracion, tarea a la que se dedica casi
exclusivamente desde 1972.

Su primer proyecto lo hizo en co-
laboracion con Bendicht Fivian, y fue
una carpeta con dibujos en los que se
describia la gradual urbanizacion de
una 1dilica area rural. La obra, de
1973, que llevaba por titulo Alle Jah-
re wieder saust der Presslufthammer
nieder oder Die Verdnderung der
Landschaft (The changing countrysi-
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Portada del libro de Michio Mado, El pequeiio elefante.

de, en la edicién norteamericana),
tuvo un gran éxito internacional, a
través de sus ediciones en Francia, Es-
tados Unidos, Italia y Paises Escan-
dinavos. Esto animé a sus autores,
que abordaron enseguida, en 1976,
una continuacion, esta vez sobre la
destruccion del paisaje de una ciudad
a través de una irreflexiva urbaniza-
cion (The changing city, en la edicion
norteamericana).

Estos dos libros revolucionaron a
una generacion, y dieron forma visual
convincente a los miedos que compar-
tian muchos jévenes, que pensaban
que el progreso no era otra cosa que
un eufemismo para designar la des-
truccion del mundo.

Desde 1976, Jorg Miiller colabora
estrechamente, casi exclusivamente,
con el escritor JOorg Steiner. Su asocia-
cioén artistica es tan importante, tan
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indisociable, que en 1989 el comité de
nominaciones de la seccion suiza del
IBBY propuso para €l Premio Ander-
sen la doble candidatura Steiner-
Miiller, aunque la osada propuesta no
prospero.

El primer libro conjunto de los dos
artistas fue Der Bdr, der ein Bar blei-
ben wollte (que traducido seria algo
asi como «El 0so que queria perma-
necer 0so»), version en libro de un
proyecto de pelicula que Miiller hizo
para la television alemana.

A este libro, que tuvo una buena
acogida internacional, le han seguido
muchos otros destinados al publico
infantil. Sobre su modo de trabajar,
el propio ilustrador confiesa: «Mi ma-
dre me aficiono a los libros ilustrados.
Las fuertes impresiones que me cau-
saron entonces aun me influyen hoy,
porque cuando estoy dibujando siem-
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JORG MULLER.

pre tengo en cuenta al pequefio Jorg
Miiller. De pequeiio me molestaban
las inexactitudes, por ejemplo, cuan-
do a la ilustracion le faltaban detalles
que en el texto se describian con mu-
cha precision. Por eso me esfuerzo
ahora en no dejar de lado los acceso-
rios de poca importancia, cosa que no
siempre consigo».

Su estilo esta inspirado en la foto-
grafia realista, pero su trabajo va mas
alla, es mas rico que la simple trans-
cripcion de la realidad.

Actualmente, Jorg Miiller trabaja
en la creacion de una secuencia de
pinturas monumentales para una ex-
posicion sobre la vida en la Edad Me-
dia. Por otro lado, el ilustrador tam-
bién realiza decorados para teatro y
trabajos para la television. B



Reglamento del Premio Internacional Hans Christian Andersen

1. La Medalla Hans Christian
Andersen sera otorgada cada dos
afios por el International Board of
Books for Young People (IBBY) a
un autor y a un ilustrador, vivos en
el momento en que se haga la no-
minacion, cuya destacada obra sea
una contribucion duradera para la
literatura infantil y juvenil. La obra
completa del autor y del 1lustrador
sera tomada en consideracion para
la concesion de la medalla, a la que
acompafara un diploma.

2. El Comité Ejecutivo del
IBBY elegira al Jurado del Premio
Hans Christian Andersen, de
acuerdo con los estatutos del
IBBY, clausula V.

3. Cada seccion nacional del
IBBY (excluyendo aquellas que no
hayan pagado sus cuotas) sera in-
vitada a proponer un candidato
para cada una de las medalla. La
persona que ya haya ganado el
premio con
anterioridad
no podra
SEr propues-
ta de nuevo
para el ga-
larddn.

4. Las
secciones
nacionales
enviaran los
nombres de
los nomina-
dos al Pre-
mio al presi-
dente del
Jurado y ha-
ran llegar a
la Secreta-
ria libros
representati- i et
vos de los nominados, et
asi como informacion '
relevante de los candi-
datos a los miembros

del Jurado y a la Secretaria del
IBBY, en las fechas estableci-
das por el presidente del Jura-
do.

5. La seccion nacional que pro-
ponga un candidato para cada ca-
tegoria deberda remitir, por cada
uno, la cantidad de 225 francos
suizos, en concepto de cuota para
cubrir los gastos relacionados con
los premios.

6. El Jurado del Hans Christian
Andersen considerara los libros
presentados al Premio segun crite-
rios literarios y artisticos. Dichos
criterios son discutidos antes en
encuentros del Jurado, que actua
de forma auténoma en estas deci-
siones. Los miembros del Jurado
que no puedan asistir a estos en-
cuentros previos deberan enviar sus
comentarios y propuestas de
acuerdo con las reglas establecidas
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por el presidente del Jurado. Los
miembros ausentes no tienen voto.
El Jurado es valido cuando mas de
la mitad de los miembros votantes
esta presente. Si esta condicion no
se cumple, la reunion sera pospues-
ta, pero debe llevarse a cabo antes
del siguiente Congreso. En caso
de empate en la votacidn, el presi-
dente del Jurado tiene el voto de-
cisivo para la resolucion del
Premio.

7. Cuando las secciones nacio-
nales propongan los candidatos,
también deberan sugerir al Comi-
té Ejecutivo los nombres de perso-
nas que puedan actuar como ase-
sores en lenguas con las que no
estén familiarizados los jurados.
Estas personas pueden ser reque-
ridas para aconsejar, oralmente o
por escrito, a los jurados, pero no
podran tomar parte en la reunion
en la que se seleccionen los meda-
llistas. Ningun observador puede
tomar parte en dicha reunidn.

8. Las secciones nacionales del
IBBY seran informadas inmedia-
tamente de la decision del Jurado
en cuanto a los candidatos selec-
cionados. Los resultados tendran
la maxima publicidad.

9. El presidente del Jurado dara
a conocer a los ganadores del Pre-
mio y a los agraciados con diplo-
mas de honor durante el Congre-
so bianual del IBBY.

10. Las presentes reglas han sido
aprobadas por el Comité Ejecuti-
vo de la International Board on
Books for Young People, que se re-
serva el derecho de anularlas o mo-
dificarlas.

11. Las instrucciones adiciona-
les o las clarificaciones sobre este
reglamento deberan ser solicitadas
al presidente del Jurado del Premio
Hans Christian Andersen o a la Se-
cretaria del IBBY.




